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ЭФИОПСКИЕ РУКОПИСИ — НАСЛЕДСТВО  
ЭКСПЕДИЦИИ Н.И. АШИНОВА В АБИССИНИЮ

История формирования петербургских коллекций эфиопских рукописей 
насчитывает более 200 лет1. В их основу легли семь эфиопских рукописных 
книг. Они поступили в Императорскую Публичную библиотеку в 1805 г., ког-
да русский дипломат П.П.  Дубровский, основатель «Депо манускриптов», 
преподнес в дар императору Александру I свое собрание, приобретенное им 
за время многолетней службы в качестве секретаря российского посольства 
во Франции. Таким образом, собрание Публичной библиотеки стало старей-
шим российским собранием эфиопской рукописной книги. Рукописи в Рос-
сию привозили дипломаты, путешественники и исследователи, церковные 
деятели, которым довелось побывать на Африканском Роге или в Эфиопском 
подворье в Святой земле. Некоторые книги приобретались у антикваров в раз-
личных странах Европы.

До конца XIX в. количество эфиопских рукописей в хранилищах Петер-
бурга было довольно незначительным, что расстраивало Б.А.  Тураева, зна-
тока египетских и эфиопских древностей. В начале XX в. он с неподдельной 
радостью писал: «Неожиданно для русского общества и русской науки на-
чавшиеся сношения с Абиссинией сразу изменили это положение, безусловно 
ненормальное для столицы восточного христианства» [Тураев 1905: 15].

В начале XX  в. эфиопские рукописи были сосредоточены в четырех 
основных собраниях: Императорской Публичной библиотеке, Азиатском му-

1 Краткий обзор истории формирования коллекций эфиопских рукописей Санкт-Петербурга 
был выполнен автором в: [Gusarova 2015].

 
Электронная библиотека Музея антропологии и этнографии им. Петра Великого (Кунсткамера) РАН 
                            http://www.kunstkamera.ru/lib/rubrikator/08/08_03/978-5-88431-316-3/ 
                                                                        © МАЭ РАН 



79Эфиопские рукописи — наследство экспедиции Н.И.  Ашинова

зее Императорской Академии наук, Санкт-Петербургской духовной академии 
(далее — СПбДА) и Обществе любителей древней письменности. Первые 
три располагали наиболее богатыми коллекциями.

Появление в Петербурге и Москве в конце XIX в. нескольких эфиоп-
ских рукописей было связано с нашумевшей как в России, так и за рубе-
жом авантюрой Н.И. Ашинова (1856–1902)2. Этот атаман вольных казаков, 
как он сам называл себя, и неутомимый путешественник по Ближнему 
Востоку в 1880-е годы был захвачен идеей основания вольной казачьей ста-
ницы. После того как такое мероприятие не удалось реализовать в Сухуми, он 
устремил свой взгляд на далекую восточно-христианскую страну, Эфиопию, 
которую в то время принято было именовать Абиссинией.

Деятельность Н.И.  Ашинова на Африканском Роге выпала на 80-е 
и 90-е годы XIX в., период международной активности Российской империи, 
когда особой актуальностью отличался вопрос приобретения новых колоний, 
имевших выход к морю, и опорных пунктов, столь важных для навигации. 
Это стало целью и вышеупомянутой авантюры. С окончанием строительства 
Суэцкого канала в 1869 г. и введением его в эксплуатацию ближневосточный 
вопрос встал еще более остро для великих мировых держав. В сложившейся 
геополитической ситуации интерес Н.И. Ашинова привлекла загадочная хри-
стианская страна Эфиопия, стратегически выгодно расположенная на Афри-
канском Роге, откуда без особого труда можно было получить выход в Крас-
ное и Средиземное моря, а также в Индийский океан. К тому же российские 
дипломаты не могли не устремить взоры в сторону все еще свободной от ко-
лониального гнета Абиссинии, близкой России по вероисповеданию3. Пред-
приятие это было делом сложным, так как на международной сцене Россия 
была не единственным государством, имевшим виды на эту страну. Кроме 
того, русская дипломатия была не вполне готова к такому решительному шагу 
и в самые ответственные моменты отказывала Н.И. Ашинову в необходимой 
поддержке. Это предопределило крах экспедиции, которая в конечном счете 
носила неофициальный характер и от которой в России с легкостью откре-
стились.

Идея экспедиции, целью которой было наладить связи между Россией 
и Эфиопией в религиозном, политическом и военном отношении и основать 
на Красном море русскую колонию, была воплощена Ашиновым в реальность 
в 1885–1886 гг., когда ему впервые удалось добраться до берегов Эфиопии. 
Эта первая экспедиция была затруднена присутствием в порту Массауа ита-
льянцев, несмотря на противодействие которых Ашинову обманным путем 
удалось пробраться на континент. 

Между апрелем 1886 г. и ноябрем 1888 г. Ашинов еще раз ездил в Абис-
синию, возможно, в сопровождении супруги. Для организации третьей и за-
ключительной поездки на Африканский Рог, не найдя поддержки в Петербур-

2 Тогда фамилия Ашинов приобрела значение имени нарицательного. Появились такое 
понятие, как «ашиновщина», и формулировки вроде «наши Ашиновы» [Никольский 2015, 1: 
289].

3 Вопрос близости русской православной и эфиопской религиозных доктрин сложен. По-
пытку его подробного рассмотрения предпринял В.В. Болотов [Болотов 1888].
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ге, Ашинов отправился искать сочувствующих в Константинополе, а затем 
в Одессе, где и обосновался в 1887 г., собирая средства и людей для новой 
экспедиции. Здесь же к нему примкнула духовная миссия во главе с архиман-
дритом Паисием (1832–1906)4.

В религиозном отношении, как уже было отмечено, Н.И. Ашинов искал 
пути сближения двух Церквей. По этому вопросу он обращался в Святейший 
Синод [Хренков 1992: 32]. В Синоде не торопились с решением данного во-
проса, возможно потому, что Русская православная церковь была достаточно 
далека от идей миссионерства, и дело долгое время пролежало без ответа. 
В  сущности, далеко идущие планы Н.И.  Ашинова являлись продолжением 
и интерпретацией идей Порфирия Успенского, а авантюра его так или иначе 
стала частью игры русских дипломатов на международной сцене, в данном 
случае весьма непоследовательной.

Организация в рамках экспедиции духовной миссии в Эфиопию придало 
бы ей должный авторитет и помогло бы получить материальную поддержку 
Церкви. С этой целью Н.И. Ашинов устроил приезд в Петербург монаха Па-
исия [Архимандрит Тихон (Затекин) 2011], который был вынужден покинуть 
Свято-Пантелеймоновское подворье в Константинополе, где он был настоя-
телем, после погромов, последовавших за началом русско-турецкой войны за 
освобождение Балкан 1877–1878  гг. Затем Паисий жил на Афоне, пока его 
не вызвали для участии в духовной миссии в Эфиопию. Еще до прибытия 
в Одессу Н.И. Ашинов искал контакта с Паисием, вначале путем переписки, 
а  затем при личном посещении Константинополя. Остается до конца неяс-
ным, носило ли его участие в миссии официальный характер и почему имен-
но на нем, тогда еще простом монахе, остановился выбор казака-авантюриста. 
По крайней мере, телеграммы и донесения тайного советника А.И. Нелидова 
из Перы и управляющего Азиатским департаментом Н.К.  Гирса в феврале 
1888  г. свидетельствуют о ложности слухов о возможном участии Паисия 
в планируемой экспедиции5. Также в переписке говорится, что простой монах 
не мог возглавить никакой миссии, носившей официальный характер.

3 августа 1888 г.6 отец Паисий прибыл в Петербург и был определен на-
сельником в Александро-Невскую лавру, где в следующие дни был посвящен 
в иеродиаконы и иеромонахи. 13 августа 1888 г. его посвятили в сан архи-
мандрита [Архимандрит Тихон (Затекин) 2011: 27]. Паисий, таким образом, 
получил все права, чтобы возглавить духовную миссию, и сразу отправился 
в Одессу для организации дел и подготовки к далекому путешествию.

Несмотря на отсутствие поддержки (и даже прямые запреты) со стороны 
государства, Н.И. Ашинову удалось собрать все необходимое и даже сфор-
мировать отряд из 150 казаков и духовную миссию. 10 декабря 1888  г. ко-
рабль Добровольного флота РОПиТ «Адмирал Корнилов» с духовной мисси-
ей и казаками вышел из порта г. Одессы. В заливе Таджура они высадились 
на красноморское побережье и заняли местечко Сагалло, объявленное к тому 
времени французским протекторатом. Заключительная часть экспедиции за-

4 Балабанов Василий Филиппович.
5 Фонд № 1578 (бывший ф. № 1000). 1950-20. Л. 168, 179.
6 Здесь и ниже все даты приведены по старому стилю.
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кончилась крахом в январе-феврале 1889 г. Французы начали бомбардировку 
лагеря, устроенного экспедицией в стенах старой крепости. Несколько чело-
век было убито, многие ранены. Н.И. Ашинов и его спутники были арестова-
ны французскими властями и затем переданы в Россию.

Вернувшись в Россию, Паисий попал в опалу из-за сомнительного ха-
рактера и провала миссии, в которой он принял непосредственное участие. 
За этим последовали скитания по различным епархиям, Тамбовской, Влади-
мирской и пр. В 1906 г., будучи к тому времени в преклонных летах, он отпра-
вился на покой в Нижегородский Вознесенский Печерский монастырь. Отец 
Паисий скончался 12 октября 1906 г. в возрасте 74 лет.

Доподлинно известно, что в результате этой экспедиции в Российскую 
империю были привезены эфиопские рукописи. Их точное количество оста-
ется загадкой для исследователей, ибо единственная, кроме того скудная, 
информация, касающаяся прибытия этих рукописей, содержится в одной из 
статей Б.А. Тураева, где он сообщает следующее: «В Россию прибыла аши-
новская коллекция, которая частью растаяла, частью попала в Гатчинский 
дворец и  библиотеку Духовной академии» [Тураев 1905]7. В Гатчинский 
дворец, являвшийся с 1881 г. царской резиденцией, попали две рукописи, ко-
торые были преподнесены Н.И. Ашиновым Александру III8. Насколько нам 
известно из архивных материалов Азиатского департамента Министерства 
иностранных дел9, Н.И. Ашинов не был допущен к императору. Остается так-
же неясным, дошли ли до адресата письма Н.И. Ашинова, которые он писал 
Александру  III10. Так или иначе, в 1886 г. дары от царя Эфиопии Иоанна IV 
(1872–1889) были доставлены ко двору, вероятно, посредством третьего лица. 
Рукописные книги могли попасть в Гатчинский дворец вместе с привезенным 
из Эфиопии страусом, определенным в Гатчинский царский птичник [Панаев 
1906: 429]11. 

Остается неизвестным, когда именно эти рукописи были переданы во 
дворец. Неясно и общее количество привезенных из Абиссинии рукописных 
книг. Б.А. Тураев, говоря о «растаявшей коллекции», также не называет их 
общего числа. По всей видимости, он не владел такой информацией. Также 
вызывает недоумение тот факт, что Б.А. Тураев, зная о том, что некоторые ру-

7 Дата поступления рукописей в Гатчину нам неизвестна. В книгу описи, вышедшую 
в 1884 г. эти рукописи хронологически не могли войти [Опись предметам… 1884]. .

8 Примечание 1, приведенное В.М. Платоновым на с. 14 его Каталога: «Предположительно 
в 1888 г. по возвращении из первой поездки в Эфиопию» — ошибочно [Платонов 1906: 14]. 
Н.И. Ашинов впервые добрался до Эфиопии в 1885–1886 гг. В 1888–1889 гг. состоялась его 
третья, заключительная, поездка на Африканский Рог в сопровождении архимандрита Паисия. 
Между апрелем 1886 г. и ноябрем 1888 г., по всей видимости, он еще раз предпринял поездку 
в Эфиопию.

9 Фонд № 1578 (бывший ф. № 1000). 1950-20.
10 Три таких письма хранятся в ОР РНБ (ф. № 1578 (бывший ф. № 1000), 1950-20, л. 111–

113, 151–153, 163–164). Одно из них (л. 151–153) было опубликовано в воспоминаниях лично 
знавшего Н.И. Ашинова В.А. Панаева [Панаев 1906: 430–433]. Письмо датировано 19 августа 
1886 г.

11 Птичник сильно пострадал в годы Великой Отечественной войны и восстанавливался 
после ее окончания.
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кописи ашиновской экспедиции попали в библиотеку СПбДА, не включил их 
в свой каталог эфиопских рукописей Санкт-Петербурга [Тураев 1906]. Кроме 
того, остается загадкой, какие именно рукописные книги он имел в виду. Как 
будет сказано ниже, рукописи эти поступили в СПбДА лишь в конце 1906 г., 
а статья, посвященная новым собраниям, вышла в 1905 г.

Две из так называемых ашиновских рукописей, переданных в Гатчинский 
дворец, были описаны Б.А. Тураевым [Тураев 1900], но также не вошли в его 
каталог. Подробно разобрав внешнюю и содержательную сторону этих двух ко-
дексов, автор посвящает истории их поступления не более трех строк текста. 

Выполненные им описания (для удобства исследователей) были повтор-
но включены в каталог В.М. Платонова. Это рукописи Эф. 37 [Платонов 1996: 
17–18]12 и Эф. 40 [Там же: 20–21]13. Они поступили в библиотеку ИВР РАН 
(на тот момент Азиатского музея) в 1924 г. 

О рукописях СПбДА, поступивших после 1906 г. (т.е. после года выхода 
каталога эфиопских рукописей Б.А. Тураева и по этой причине в него не попав-
ших), мы узнаем со страниц ежемесячного журнала «Христианское чтение», 
в котором публиковались Журналы Совета СПбДА. Речь идет об отчетах, до-
кладах и прошениях А.С. Родосского14, главного библиотекаря Академии.

12 Псалтырь следованная.
13 Органон восхваления Святой Девы.
14 А.С. Родосский долгие годы исполнял обязанности библиотекаря СПбДА. Он стал ини-

циатором создания каталога рукописей и книг. В конце 1901 г. была создана соответствующая 
комиссия.

Рис. Псалтырь. Шифр БII/58. 1881
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В приложении к июльскому номеру «Христианского чтения» было опуб
ликовано дополнение А.С. Родосского к отчету по библиотеке под заглави-
ем «Рукописи и Церковно-славянские книги, поступившие в академическую 
библиотеку в 1905 и 1906 гг. (к Отчету по Библиотеке)» [Родосский 1907]. 
Из него мы узнаем, что в 1905 г. поступило семь рукописей, а в 1906 г. — 16 
(восемь из них (сиро-халдейских) были куплены у священника С. Бадалова). 
Особо автор отмечает три эфиопские рукописи на пергамене, две из которых 
поступили в дар после смерти архимандрита Паисия [Родосский 1907: 146–
147].

Результатом кропотливой работы А.С. Родосского явились печатные ка-
талоги трех из четырех собраний рукописей СПбДА15 и рукописный каталог 
четвертого собрания16, состоящего из списков, поступивших в библиотеку 
в 1850-е годы. Этот каталог по мере получения новых рукописей продолжал 
пополняться.

В Журнале совета СПбДА от 30 октября 1906 г. было опубликовано за 
номером VIII: «Слушали: Отношение Нижегородского Первоклассного Пе-
черского монастыря от 21 сего октября за № 427: “По указу Св. Синода от 
1 марта с.г. за № 2479, в Нижегородском Печерском монастыре проживал на 
покое Архимандрит Паисий, бывший начальник Русской Духовной миссии 
в Абиссинии, который 12 сего октября волею Божьею скончался. После его 
смерти, между прочим, остались следующие достопримечательные вещи:

1. Древняя епитрахиль с вышитыми на ней угодниками. 
2. Две книги рукописные на пергамене.
3. Русский национальный (трехцветный) флаг, бывший в отряде добро-

вольцев казака Н.И. Ашинова во время путешествия их в Абиссинию.
Вещи эти Нижегородский Печерский монастырь имеет честь препрово-

дить особой посылкой в музей на хранение от имени почившего Архимандри-
та Паисия и покорнейше прошу о получении таковых уведомить”.

Определили: рукописи передать на хранение в академическую библио-
теку, а вещи — в церковно-археологический музей, жертвователям выразить 
благодарность от имени Совета» [Журнал… 1906: 68–69].

До недавнего времени о существовании этих рукописей было неизвест-
но в научных кругах эфиопистов и по мере их обнаружения они считались 
неописанными. Тем не менее они не ускользнули от внимания Б.А.  Турае-
ва. Описания, выполненные им, приведены библиотекарем А.С. Родосским 
в вышеупомянутом «Приложении к Отчету по библиотеке» [Родосский 1907: 
150–152]. Ниже мы представим описание этих двух рукописей, выполненное 
Б.А. Тураевым и дополненное автором этих строк, так как журнал «Христи-
анское чтение» малодоступен читателю и описание рукописей, в нем при-
веденное, не вполне удовлетворительно. Для удобства описания будут пред-
ставлены в виде таблицы.

15 Первое собрание (432 ед. хр.) составляли рукописи Александро-Невской лавры, вто-
рое — Новгородского Софийского собора, третье — Кириллобелозерского монастыря. Второе 
и третье поступили в библиотеку Духовной академии в 1859 г. [Родосский 1893: 3].

16 ОР РНБ, СПбДА, № 1484. Дополнительный каталог рукописей СПб. Д. Академии, со-
ставленный и веденный с 1877 года.
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Таблица 1
Шифр БIII/6
Тип рукописи Кодекс
Датировка Нач. XVII в.
Основной текст Служебник
Пишущий материал Пергамен
Количество листов 252
Размер переплета 
(высота × ширина × 
толщина) см

10,2×10,5×7

Размер листа (высо-
та × ширина) см

10×9,8

Переплет Эфиопский, деревянные доски, обтянутые коричневой кожей, 
с тиснением. Верхняя доска расколота и сшита нитью. Коре-
шок с тиснением

Сумка Нет 
Разделители глав Черные и красные ряды точек
Разлиновка Да
Структура тетрадей 27: I 16 (л. 1–16), II 8 (17–24), III 7 (25–31), IV 10 (32–41), V 

10 (42–51), VI 10 (52–61), VII 10 (62–71), VIII 10 (72–81), IX 
10 (82–91), X 10 (92–101), XI 10 (102–111), XII 8 (112–119), 
XIII 8 (120–127), XIV 8 (128–135), XV 8 (136–143), XVI 8 
(144–151), XVII 8 (152–159), XVIII 8 (160–107), XIX 8 (108–
175), XX 8 (176–183), XXI 10 (184–193), XXII 10 (194–203), 
XXIII 8 (204–211), XXIV 10 (212–221), XXV 10 (222–231), 
XXVI 11 (232–242), XXVII 10 (243–252)

Защитная полоса 
пергамена

Нет

Размер основного 
текста (высота × 
ширина) см

7×7,6

Количество строк 13–15
Количество столб-
цов

2

Цвет чернил Черные и красные
Почерк Почерки разные, тщательные. В приписках небрежные
Язык Геэз
Миниатюры и худо-
жественное оформ-
ление

Нет

Печати Л. 1, 252 об.: печать библиотеки Санкт-Петербургской духов-
ной академии

Рубрикация Остатки нитей синего или зеленого цвета, продетые в отвер-
стия в листах 

Нотация Да
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История поступле-
ния

Принадлежала начальнику Русской духовной миссии 
в Абиссинии о. архимандриту Паисию. После его смерти 
в Нижегородском Печерском монастыре 12 октября 1906 г. 
была в том же году передана на хранение в библиотеку 
Санкт-Петербургской духовной академии. В 1919 г. вместе со 
всем рукописным собранием СПбДА была передана в отдел 
рукописей ГПБ

Колофон Нет
Владелец За-Марьям

Реставрация Нет 

Содержание
Л. 4–16 об. Чин утреннего каждения1 (фрагмент, конец отсутствует) 

Л. 17–22 об., стлб. 1 Утренняя молитва священника (Кидан)2 
Л. 22 об., стлб. 
2–26 об.

Утренняя лития 

Л. 26 об. — 31 Вечерняя лития
Л. 32–84 Общий чин эфиопской литургии3 
Л. 84–117 Литургия Апостольская 
Л. 117–130 Литургия 318 отцов 
Л. 130–139 об. Литургия св. Епифания Кипрского
Л. 139об–147 Литургия св. Григория Богослова
Л. 147–162 Литургия Богородичная
Л. 162–170 Литургия св. Иоанна Златоуста
Л. 170–183 об. Литургия св. Апостола Иоанна Богослова
Л. 184–202 об. Литургия св. Афанасия Великого
Л. 202 об. — 211 Литургия св. Кирилла Александрийского
Л. 211–226 об. Литургия св. Василия Великого
Л. 227–231 Литургия Диоскора4

Л. 231 об. — 242 Литургия Иакова Серугского
Общие замечания После л. 16 потеряна целая тетрадь, отсутствуют несколько 

листов после л. 31.
Листы, судя по чернилам и почерку, идентичным приписке на 
л. 1, нумерованы библиотекарем СПбДА А.С. Родосским. 
Нити брошюровки
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Приписки Л. 1: пометы, сделанные библиотекарем СПбДА А.С. Родос-
ским (черными чернилами): «ак. б. № БIII/6. Всего в рукопи-
си (с использованием лигатуры) 252 листа писаные А. Род. 
(подпись). 1 нояб. 1906»; ниже карандашом: «инв. 1463».
Л. 1 об. — 3, стлб. 1: Магическая молитва, молитва с упоми-
нанием Иоанна Крестителя, Георгия Победоносца и Креста 
(с вкраплениями из амхарского языка).
Л. 3, стлб. 2–3 об., стлб. 1: указания дней памяти Апостолов5.
Л. 2176.
Л. 242, стлб. 2–242 об.: Песнопение в честь Богородицы 
(рифмованными стихами с нотацией).
Л. 243–248: Прошения «вечерней литии», недостающие по-
сле л. 31.
Л. 248 об. — 251 об.: «Молитва имен волхвований» — ма-
гический текст (на л. 249 об. его отрывок назван «молитва 
на разрешение заговора»; на л. 251 об. (другим мелким и не-
брежным почерком) упоминается мученик Киприан).
Л. 252: Заклятие (почерк поздний, крупный и небрежный)

Литература ОР РНБ, СПбДА, № 1484. Дополнительный каталог рукопи-
сей Санкт-Петербургской духовной академии, составленный 
и веденный с 1877 г., л. 301 

Примечания
1 Коптская версия «Чина» отличается от русской православной. Текст был издан с англий-

ским переводом [Bute 1882].
2 См. выше примеч. 1.
3 См. выше примеч. 1.
4 См. выше примеч. 1.
5 У Б.А.  Тураева: «Л. 3: Песнопения в честь Иоанна Крестителя, Георгия Победоносца 

и Креста (мелким и плохим почерком); перечень дней памяти Апостолов (на амхарском язы-
ке)» [Родосский 1907: 151]. 

6 У Б.А. Тураева: «Упоминается на ектении патриарх Марк (Марк V (1602–1619) и митропо-
лит Симеон (Симеон IV). Симеон погиб 13 мая 1617 г. в битве с войсками царя Сисиния, при-
нявшего католическую веру). Этим обстоятельством объясняется отсутствие традиционных 
упоминаний царя и молитв за него» [Родосский 1907: 151]. Автором данных строк в рукописи 
БIII/6 этих упоминаний обнаружено не было.

В заключение описания Б.А.  Тураев замечает: «Что касается значения 
описываемой рукописи, то она представляет интерес: 1) как современная 
смутной эпохе истории эфиопской церкви и как памятник отношения ее 
к  царю-отступнику; 2) как один из наиболее древних списков Служебника 
(большая часть имеющихся в Европе не восходит выше конца XVII в.); 3) как 
единственный в России полный список Служебника, заключающий в себе 
“утреннее каждение”, хотя и с потерянным концом; 4) не лишена интереса 
и магическая приписка» [Родосский 1907: 150].
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Таблица 2
Шифр БII/58
Тип рукописи Кодекс
Датировка Окончена 8 миязья 1873 г. милости, в год Матфея Евангели-

ста — 3 апреля 1881 г. (л. 121).
Основной текст Псалтырь
Пишущий мате-
риал

Пергамен

Количество ли-
стов

122 (1 об., 122 — чистые)

Размер переплета 
(высота × ширина 
× толщина) см.

17,7×12,8×5,5

Размер листа (вы-
сота × ширина) см

17,2×11,8

Переплет Эфиопский, деревянные доски, обтянутые коричневой кожей, 
с тиснением. С внутренней стороны обеих крышек подклеен 
зеленый текстиль. Корешок с тиснением

Сумка Нет 
Разделители глав Нет 
Разлиновка Да
Структура тетра-
дей

15: I 10 (1–10), II 10 (11–20), III 10 (21–30), IV 10 (31–40), V 
10 (41–50), VI 10 (51–60), VII 8 (61–68), VIII 8 (69–76), IX 8 
(77–84), X 8 (85–92), XI 8 (93–100), XII 8 (101–108), XIII 4 
(109–112), XIV 8 (113–120), XV 2 (121–122)

Защитная полоса 
пергамена

Нет 

Размер основного 
текста (высота × 
ширина) см

12×9

Количество строк 28
Количество столб-
цов

Л. 3–111: 1; л. 1 об. — 2, 111 об. — 121: 2

Цвет чернил Красные и черные
Почерк Аккуратный, профессиональный
Язык Геэз
Миниатюры и 
художественное 
оформление

Л. 2 об.: нераскрашенное хорошо выполненное изображение 
царя Давида, на которого сходит Святой Дух в виде голубя.
Миниатюрные заставки нераскрашенные, с вегетативными и 
геометрическими мотивами: л. 3, 8 об., 14 об., 21, 29 об., 36, 
40 об., 47, 56, 62 об., 67, 85. После для миниатюрных заставок 
оставлено незаполненное место

Комментарии к 
миниатюрам

Миниатюра выполнена в типичном для конца XIX в. стиле. 
Традиционное подражание исконной эфиопской традиции 
иконописи не выявлено

Печати Л. 1, 2, 121 об.: печать библиотеки Санкт-Петербургской ду-
ховной академии

Рубрикация Нет
Нотация Нет 
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История посту-
пления

Принадлежала начальнику Русской духовной миссии в Абисси-
нии о. архимандриту Паисию. После его смерти в Нижегород-
ском Печерском монастыре 12 октября 1906 г. была в том же 
году передана на хранение в библиотеку Санкт-Петербургской 
духовной академии. В 1919 г. вместе со всем рукописным со-
бранием СПбДА была передана в отдел рукописей ГПБ

Колофон Л. 121: «Да будет благословен господь, что дал мне завершить 
написание Псалтыри Давида и Песнь Пророческую и Соломо-
на и Хвалу матери его, грешному рабу его Вальда Самаэту».
Ниже: «Окончена в 1873 г. милости, в год Матфея Евангелиста, 
8 миязья, в среду на заре с милостью Божьей»

Владелец Вальда Самаэт (писец ?) (л. 121)
Реставрация Нет 
Содержание
Л. 3–96 об. Псалмы, распределенные на декады 
Л. 97–111 Песни пророческие и Песнь Песней 
Л. 111 об. — 118 Богородичны на все дни недели — Вэддасе Марьям 
Л. 118–121 «Хвала и умиление» Богородицы
Общие замечания Рукопись выполнена на дорогом белом пергамене. В употре-

блении не была, так как пергамен чист. Не была закончена, 
судя по нераскрашенным миниатюрам и заставкам и отсут-
ствием миниатюрных заставок после л. 85 

Приписки Л. 1: пометы, сделанные библиотекарем СПбДА А.С. Родос-
ским (черными чернилами): «ак. б. № БII/58. Всего в рукописи 
(с использованием лигатуры) 122 листа с чистыми А. Род. 
(подпись). 1 нояб. 1906»; слева карандашом: «инв. 1449».
Л. 1 об. — 2: стихи из Псалмов 2–5.
Л. 3: стихотворение, посвященное Псалтыри, перед началом 
основного текста

Литература ОР РНБ, СПбДА, № 1484. Дополнительный каталог рукописей 
Санкт-Петербургской духовной академии, составленный и 
веденный с 1877 г., л. 283

Еще одна рукопись, привезенная Ашиновым из Эфиопии, ныне хранит-
ся в РГАДА (Российский государственный архив древних актов) в Москве. 
Ее получил от Н.И. Ашинова князь В.А. Долгорукий, московский генерал-
губернатор, который затем передал ее в дар архиву. Рукопись была под-
робно описана М. Никольским в 1887 г.17 [Бакаева 2000: 5]. Следовательно, 
она должна была поступить в Архивную библиотеку не позднее этого срока18 
и могла быть привезена Н.И. Ашиновым из первой или второй его поездки 
в Эфиопию. 

Описание прилагается к рукописи, которая доступна исследователям 
в микрофильмированной копии. Ниже приведено ее неполное описание, со-

17 Закончено 30 января 1887 г. и приложено к рукописи.
18 По поводу поступления рукописи в Архивную библиотеку в описании М. Никольского 

упоминается «дело о пожертвовании Архивной библиотеке в 1888 г.». Автору этих строк не 
удалось изучить этот документ.
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ставленное на основе описания М. Никольского и по возможности дополнен-
ное автором этих строк на основе просмотра микрофильма19.

Таблица 3
Шифр Фонд 181, № 1602
Тип рукописи Кодекс
Датировка XVII–XVIII в.
Основной текст Чудеса архангела Михаила и проповеди на праздники арханге-

ла Михаила
Пишущий мате-
риал

Пергамен

Количество ли-
стов

94 (из них 2 чистые — один в начале, один в конце)1

Размер переплета Ок. 7,5 д. длины × 7 д. ширины
Переплет Деревянный, сохранилась только верхняя крышка
Разлиновка Да
Количество строк 16–17
Количество коло-
нок

2

Почерк Различный: л. 1–34, 75–76 — мелкий и аккуратный; л. 34 — 
позднейшая вставка; л. 35–73 — почерк крупный; л. 77–92 — 
смена писца

Комментарии к 
тексту

Рукопись представляет собой сборник текстов (полностью 
и фрагментарно), посвященных архангелу Михаилу

Язык Геэз
Миниатюры и 
художественное 
оформление

Нет 

Нотация Нет
История посту-
пления

Привезена Н.И. Ашиновым из первой или второй экспедиции 
в Эфиопию и преподнесена в дар князю В.А. Долгорукому, 
московскому генерал-губернатору, который затем передал ее 
в Архивную библиотеку (не позднее января 1887 г.). Ныне хра-
нится в РГАДА. Доступна в микрофильмированной копии

Колофон Нет
Содержание
Л. 1–9 об. Поучения на праздник архангела Михаила
Л. 10–18 об. Поучения на праздник св. отца Дмитрия, епископа Алексан-

дрийского
Л. 19–34, стлб. 1 Чудеса архангела Михаила
Л. 34, стлб.2–34 
об.

I Соборное послание Иоанна Богослова (1.1–7)

Л. 35–46 Чудеса архангела Михаила и других ангелов
Л. 46 об. — 63 Поучение на 12 хэдара патриарха Антиохийского (имя не ука-

зано)

19 Неполнота описания обусловлена тем, что рукопись была выдана автору этих строк в 
микрофильмированной копии.
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Л. 63 об. — 72 Поучение на 12 нэхасе патриарха Антиохийского (имя не ука-
зано)

Л. 74–91 об. Поучение св. Иакова Серугского на святую Субботу
Приписки Л. 72 об. — 73: Поучение на праздник архангела Михаила 

(фрагмент — конец).
Л. 73 об., стлб. 2: Поучение на праздник архангела Михаила 
(фрагмент).
Л. 92: Поучение (фрагмент)

Литература Балакаева И.А. Эфиопские рукописи в РГАДА // Христианство 
на Африканском Роге. Материалы конференции (ГМВ, 21–22 
марта 2000 г.), М., 2000. С. 5

Примечание
1 Количество листов, указанное И.А. Балакаевой, — 101 [Бакаева 2000: 5].

В заключение хотелось бы добавить, что в случае успешной реализа-
ции планов Н.И. Ашинова Россия, обладавшая в то время сильным морским 
флотом, приобрела бы важный опорный пункт на Африканском континенте. 
Именно к этому стремился он и люди, сопровождавшие его в далеких и опас-
ных путешествиях. В наследство от ашиновской миссии Россия приобрела 
пять эфиопских рукописей. Три из них привез Н.И.  Ашинов, одна попала 
в Москву и две — в Петербург. Две бережно хранил до самой смерти архи-
мандрит отец Паисий. Они также остались в Петербурге.

Нельзя сказать, что все старания Н.И.  Ашинова и архимандрита Паи-
сия были напрасны. Их экспедиции легли в основу дальнейшего сближения 
двух стран. Официальные российско-эфиопские дипломатические связи 
были установлены уже в 1898 г. Дело, которое не удалось довести до конца 
Н.И. Ашинову, продолжили его последователи, в частности отставной пору-
чик Н.С. Леонтьев и другие российские официальные и неофициальные лица, 
дипломаты, врачи и церковные деятели. Благодаря их стараниям петербург-
ские коллекции пополнились значительным числом ценных эфиопских руко-
писных книг, и сегодня в Петербурге хранятся крупнейшие в стране собрания 
эфиопского рукописного наследия.
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